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) Volver al

1. Antes de Comenzar

Transmisor Bluetooth 5.3 para TV con
6ptico/ AUX, doble conexién para dos
auriculares

e Solo transmisor: Envia audio a
todos los auriculares y altavoces
Bluetooth

e Baja latencia: Mejor con aptX
Adaptive y auriculares de baja
latencia

e Necesita energia: Debe estar
conectado a una fuente de
alimentacion para funcionar

antes de usar
para obtener el mejor rendimiento.



https://avantree.com/pages/firmware-updates/9174543139109

) Volver al

2. Queé hay en la caja

Dentro de tu paquete, encontrards:

v Transmisor v Cable de
Audikast alimentacion Tipo C

v Cable de v/ Cable de audio
audio optico AUX de 3.5mm




) Volver al

3. Botones & Indicadores

s A

. Avantree

AUX o OPT

@ QO QO @

e Entraren modo de
emparejamiento:
Mantén pulsado el boton (@) / (@)
durante 5s.
— La LED@> pdarpadead rojay

e LED o Solido = Conectado

e LED OPT/AUX Sélido = SeAal de
audio validao




) Volver al

4. Conectar Auriculares

4.1 Desactivar Bluetooth del
Teléfono

Para evitar la reconexidon
automatica, desactive el Bluetooth
en los dispositivos conectados
(por ejemplo, teléfonos).

OFF




Volver al
Men(

4. Conectar Auriculares

4.2 Emparejamiento de auriculares

¢No estds seguro coOmo? Selecciona

tu marca.

%

M\
\Y/

AirPods (Pro)

AirPods Max

SONY

. Avantree®

HOSE

Otro/
Altavoz

Listo para Emparejar




) Volver al

4. Conectar Auriculares

4.2 AirPods y AirPods Pro

Abrir la tapa
(Los AirPods deben

estar en el estuche). | J
o

Mantén pulsado el boton de
configuracion en la parte trasera
durante unos 5s. El LED parpadea
blanco. — Listo para emparejar.

Nota: Para AirPods 4, toca dos veces la
parte frontal del estuche de los AirPods.




) Volver al

4. Conectar Auriculares

4.2 AirPods Max

Mantén pulsado el boton de control
de ruido derecho durante 5s.

El LED inferior parpadead blanco.

— Listo para emparejar.

Digital Crown

.U. MNoise control

— -




) Volver al

4. Conectar Auriculares

4.2 Bose QC Ultra

[1] Enciende tus auriculares.

[2] Mantén presionado el botdn de
encendido. LLUZ parpadea
— Listo para emparejar.

V@



https://www.boseapac.com/en_in/support.html?c=bose_headphones_support

) Volver al

4. Conectar Auriculares

4.2 Beats Studio Pro

Enciende tus auriculares.

Presiona y mantiene presionado
el botdn del sistema de los
auriculares derechos en. LED
parpadea. — Listo para emparejar.



https://support.apple.com/en-hk/guide/beats/dev46c519179/web

) Volver al

4. Conectar Auriculares

4.2 Sony WH-1000XM6
Mantén pulsado )B durante 5s.
El LED parpadea . — Listo para
emparejar.
-"'."-..__ < ___..i-".-.l B -_j:-“'.
L ©



https://www.sony-asia.com/electronics/support/articles/00006995

) Volver al

4. Conectar Auriculares

4.2 Samsung Galaxy Buds

Con auriculares en el estuche,
cierra la tapa y espera 5-6s.

Abre el estuche - Entrardn
automaticamente en modo de
emparejamiento. — Listo para
emparejar.




) Volver al

4. Conectar Auriculares

4.2 Auriculares JBL Live

Enciende tus auriculares.

Mantén presionado el botdn de
encendido. La luz LED parpadea
azul. = Listo para emparejar.

Ver otros modelos. /



https://support.jbl.com/us/en/product-support/bluetooth-pairing-guide.html

) Volver al

4. Conectar Auriculares

4.2 Avantree Audition 3

[1] Encender/Apagar para Energizar.

[2] Mantén pulsado Encender/
Apagar para Emparejar durante
3s. LED parpaded rojo y
— Listo para emparejar.



https://avantree.com/pages/support-center

) Volver al e
4. Conectar Auriculares

4.2 Otros/Altavoz

e Visita el sitio de soporte de tu
Mmarca de auriculares o altavoces

e O buscaen Google "pon [tu
marca de auriculares/altavoz] en
modo de emparejamiento’

Google

2, put [your headphone/speaker brand] in pairing m-:::de|




) Volver al

4. Conectar Auriculares

4.3 Encender Audikast 3

Conectar Audikast 3 a la corriente
(5V, 0.5-2A).

Encenderlo A TRAVES. Entra
automaticamente en modo de
emparejamiento: = LEDeo

parpadea rojo & azul. Si no,
mantén  presionado @otén

durante

[

-+ —

ﬁ




) Volver al

4. Conectar Auriculares

4.4 Conectar a Auriculares

AsegUrate de que tus auriculares 'y
Audikast 3 estén en modo de
emparejamiento.

Cuando estén conectados, el LED
co pPermanece azul.

éNo puedes emparejar? Desconecta
el cable de alimentacién del
transmisor y vuelve a conectarlo.




5.ConectaralaTV

Volver al
Men(

Selecciona la conexidon de fuente de

audio:
4 )
(O]
N/
. Optico
(Recomendado)
) 4

@0

RCA




) Volver al

5.ConectaralaTV

5.1 Conecta el cable éptico

Conecta el cable de audio 6ptico:
Transmisor <> TV (Salida Optica)




) Volver al

5. ConectaralaTV
5.2 Configurar audio del TV

Ir a Configuracién > Sonido > Sonido
Salida, luego selecciona Optica.

Configura el audio de salida en
PCM para evitar sin sonido.

Reproduce un video. = LED OPT
permanece blanco.

EX pert Settl ngs Select the digital audio

output format. When Pass-
through is selected, the
Balance | T
Input audio will be sent to
- the receiver without any
Equaliser | i 1
processing. This option is
only supported when the

source is HDMI and the

HDMI-eARC Mode

receiver is connected via
HDMI-eARC.

Digital Output Audio For... PCM

Digital Output Audio Delay Auto

Auto Volume

Siguiente



https://iug.avantree.com/TV-Sound-Settings/ES/

) Volver al

5.ConectaralaTV

5.1 Conecta el cable AUX

Conecta el cable de audio AUX:

Transmisor < TV (Salida de
auriculares/audio)




) Volver al

5.ConectaralaTV

5.2 Configurar audio de TV

Ir a Configuracién > Sonido >
Salida de sonido, luego
seleccionar Auriculares.

Reproduce un video. = LED AUX
permanece blanco.

R3]  Picture Sound
Sound Output Headphones
Sound
Sound Mode Standard
@ Broadcasting Wi-Fi Speaker Surround Setup

Expert Settings

@ Terms & Privacy

— Ver configuracion de audio por marca.

Siguiente



https://iug.avantree.com/TV-Sound-Settings/ES/

) Volver al

5.ConectaralaTV

5.1Usa el cable RCA

» /) Utilice puertos RCA etiquetados
“SALIDA DE AUDIO" solamente.

e El adaptador RCA no esta incluido.
¢Necesitas uno? Contdactanos para

un adaptador gratuito si es
necesario

PG/HDMI1IN
faupio) o~ ¢

Siguiente




) Volver al

6. Funciones Avanzadas

6.1 Consejos para Reconectar

e Apaga el Bluetooth del teléfono.

e Se conecta automdaticamente al
tltimo dispositivo después
de encenderlo. Si no, pulsa @
una vez.

e ¢AUN no funciona? Repare
manualmente.




) Volver al

6. Funciones Avanzadas

6.2 Ahadir 2° pareja de auriculares

Con la primera pareja conectadaq,
mantén boton (¢2)) durante 5s.
— EILED(2) parpadea rojo &
— Listo para emparejar.

Pon la segunda pareja en modo
de emparejamiento.

Cuando estén conectados, ambos
LEDs permanecen

*™W. —




) Volver al

6. Funciones Avanzadas

6. Consejos para reconectar
con Dual-Link

e Apaga el Bluetooth del teléfono
para evitar interferencias.

e Siempre se reconecta
automdaticamente al ultimo
dispositivo emparejado. Si no,

presiona @ o @ una vez
nda.

segln correspo

e SAUN no funciona? Empareja
manualmente nuevamente.

e :;Sonido en un solo lado con los
auriculares? Ponlos en la funda y
retiralos.




) Volver al

6. Funciones Avanzadas

6.4 Uso con Altavoz del TV

Algunos televisores permiten
reproducir sonido a través de
altavoces del TV y auriculares al

mMismo tiempo.

e Funciona por defecto en algunos
modelos.

e Otros necesitan seleccionar PCM +
Altavoz del TV en configuraciones.



https://support.avantree.com/hc/en-us/articles/37255002466457-Can-I-have-audio-through-my-TV-s-Speakers-AND-Wireless-Headphones-at-the-Same-Time

) Volver al

6. Funciones Avanzadas

6.5 Restablecer
[1] Encender Audikast 3.

[2] Presionar y mantener + & =
durante 7s. — Todas las LEDs
permanecen encendidas. Esto
borrard las emparejamientos.

El transmisor pasard a modo de
emparejamiento. — LED(T)
parpadea rojo &




) Volver al

7. Recomendar Uso Con

Estos productos funcionan muy bien
con tu Audikast 3:

AS50Q NB16-Q

INnfinity ShareCast Solo AS70P



https://support.avantree.com/hc/en-us/articles/42307997328665-Will-Avantree-LE-Audio-Auracast-Transmitter-Work-with-My-Hearing-Aids
https://avantree.com/products/audition3-wireless-overear-headphones
https://avantree.com/products/as50q
https://avantree.com/products/infinity-multifunctional-wireless-earbuds
https://avantree.com/products/nb16-q-bluetooth-neckband-earbuds
https://avantree.com/products/sp402-wearable-bluetooth-speaker
https://avantree.com/products/as70p-bluetooth-adapter-for-headphones

) Volver al

8. Resolucion de
problemas

é¢No hay sonido?

e cAuriculares conectados?
Verifique LED cO

o Soélido = OK

o Parpadeando = No conectado

e cVerificar: ¢Senal de audio del
televisor valida?
LED OPT/AUX:

o Solido = OK

o Parpadeando = Sin senal



https://avantree.com/pages/faqs/9174543139109
https://support.avantree.com/hc/en-us/articles/37319094013849-TV-Headphones-Troubleshooting-General-No-Sound-Not-Working

) Volver al

9. Registra tu producto

Registrate ahora para:

e Recibir notificaciones de

e Ampliar la garantia a 24 meses—
GRATIS.

e Disfruta de soporte prioritario.

Estds listo


https://avantree.com/pages/firmware-updates/9174543139109
https://avantree.com/pages/registration/Audikast-3

) Volver al

10. Asistencia en vivo
con agente

Responderemos en 1dia habil

Opciones de soporte rapido:

i Correo:


https://avantree.com/pages/submit-a-ticket
https://avantree.com/pages/contact-us
mailto:support@avantree.com
https://avantree.com/pages/book-a-call

11. Califica esta Guia

Volver al
MenU

iGracias por elegir Audikast 4!

Esperamos que esta guia te haya

ayudado a comenzar.

Tu rapida calificacion nos ayuda a

mejorar:

/

S

-

J

()

S



https://survey.zigpoll.com/2wUpav2evznWqrTdV/2y4H3BQrgEzxuLex6?product=418

